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   «В результате последовательного осуществления ленинской национальной политики народности Севера – ненцы, ханты, манси, эвенки, коряки, чукчи, эвены, долганы, ительмены, кеты, алеуты, нанайцы … - достигли значительных успехов в развитии своей экономической культуры». (Постановление «О мерах по дальнейшему экономическому и социальному развитию районов проживания народностей Севера», 08.02.80).

   ЦК КПСС и Совет Министров СССР считают дальнейшее развитие культуры народностей Севера важной государственной задачей.

   Изучение родного языка с раннего возраста будет способствовать дальнейшему расцвету национальной культуры. Предоставляемая программа рассчитана на обучение родному языку детей 5 лет старшей группы детского сада. Она должна осуществляться при обязательном выполнении всех требований «Программы воспитания в детском саду».
  На обучение детей родному (нанайскому) языку отводится 2 занятия в неделю в пределах установленного режима работы дошкольного учреждения. Одно занятие проводится за счет, выделенных на «Занятия по ознакомлению с окружающим и развитию речи», а другое – за счет «Занятий рисованием». Продолжительность занятий 20 – 25 минут.

   Программа предлагает 70 организованных занятий по усвоению детьми 100 – 140 слов и отдельных словосочетаний. В летние месяцы проводить занятия на повторение пройденного материала.

   Кроме того, осуществляя работу с детьми на русском языке, воспитатель одновременно во время игр, прогулок и других видов детской деятельности, закрепляет навыки разговорной речи на родном языке, полученные на занятиях.

   Вся работа по обучению дошкольников родному языку должна быть направлена на формирование у них умений и навыков элементарной речевой деятельности, положительного отношения и устойчивого интереса детей к изучению родного (нанайского) языка.

   Овладение запасом активного и пассивного словаря, нормами литературного произношения детьми в 5 лет важная задача, способствующая успешному изучению родного языка в подготовительных, 1 – 3 класса общеобразовательных школ.

   Занятия по родному языку должны стать органической частью содержания воспитательно-образовательной работы, осуществляемой в детском саду, и активно содействовать решению задач нравственного, умственного, трудового и эстетического воспитания дошкольников.

   При обучении детей нанайскому языку необходимо использовать имеющийся в дошкольных учреждениях дидактический и наглядный материал, детскую художественную литературу, а также устное народное творчество нанайского народа.

   С целью развития разговорной речи проводить следующие виды занятий:

1. Рассказ воспитателя

2. Рассматривание предметов

3. Рассматривание картинок

4. Наблюдение

5. Чтение, рассказывание русских и народных сказок.

6. Заучивание стихотворений

7. Осмотр

8. Дидактические игрушки

9. Экскурсии

10. Показ кукольного или настольного театра, диафильма, фланелеграфа

11. Составление рассказов из личного опыта
12. Беседа

ПРИМЕРНОЕ РАСПРЕДЕЛЕНИЕ ЗАНЯТИЙ ПО ОБУЧЕНИЮ ДЕТЕЙ 5 ЛЕТ (СТАРШЕЙ ГРУППЫ) НАНАЙСКОМУ ЯЗЫКУ В ДОШКОЛЬНОЙ ГРУППЕ НА ГОД

	№
п/п
	Тема 
	Словарь 
	Количество занятий

	1
	Вводная часть
	Пассивный:

Бачигоапу - здравствуйте,

Пэдэм дэрэдигу – до свидания
	2 

	2
	Ленин, Родина, село, город, вежливые слова
	Активный:

Бачигоапу - здравствуйте,

Пэдэм дэрэдигу – до свидания

Пассивный:

Ление, Родина,

Ихон – село, 
хотон - город
	1

	3
	Овощи, фрукты, ягоды. Вопрос, ответ
	Активный:
Эй хай? – это что?

Дудусэ – картофель,

Солги – капуста,

Униктэ – дикие яблочки

Пассивный:

Гакта – клюква,

Синуликтэ – груша,

Синэктэ – черемуха
	5

	4
	Семья 
	Активный:

Ама – папа,

Эниэ – мама,

Дама – дедушка,

Даня – бабушка,

Пассивный:

Ага – брат,
Эгэ – сестра,

Эй уй? – это кто?

Арчокан – девочка,

Наондекан - мальчик
	5

	5
	Игрушки 
	Активный:
Наондекан хупини- мальчик играет,

Арчокан хупини – девочка играет,
Пассивный:

Пакан – мяч,

Акоан – кукла,

Хупикэн – игрушки,

Хупини – играет
	2

	6
	Наш дом 
	Активный:
Пэдэм дэрэдигу – до свидания,

Бачигоапу - здравствуйте
Пассивный:

Уйкэ – дверь,

Пава – окно,

Де – дом,

Дэрэ – стол,

Тэнку – стул,

Хорго – шкаф для игрушек,

Тахи – полочка для книг,

Ий – да, 

аба – нет
	5

	7
	Части тела человека
	Активный:
Наондекан хупини – мальчик играет,

Нала – рука,

Аорини – спит

Пассивный:

Дили – голова,

Нала – рука,

Бэгди – нога,

Бэе – тело,

Сиарини – ест,

Аорини – спит,

Илисини – спит,

Энэйни – идет,

Тэсини – сидит,

Тутуйни – бежит,

Хупини – играет,

Кэксэ – кошка
	6

	8
	Посуда
	Активный:

Силиа – тарелка

Хонян – ложка

Пассивный:

Силиа – тарелка,

Хонян – ложка,

Кучен – ножик
	1

	9
	Одежда 
	Активный:
Дили – голова,

Нала – рука,

Бэгди – ноги

Пассивный:

Апон – шапка,

Качама – варежки,

Пунку – платок
	2

	10
	Обувь 
	Активный:
Ота – обувь,

Унты – унты,

Лэми – тапочки,

Доктон – теплые чулки

Пассивный:

Ота – обувь,

Унты – унты,

Лэми – тапочки, 

Доктон – теплые чулки
	4

	11
	Постельные принадлежности
	Активный:
Сэптэхун – матрац,

Чиптун – подушка,

Пассивный:

Сэптэхун – матрац,

Чиптун – подушка,

Полта - одеяло
	1

	12
	Домашние животные
	Активный:
Инда – собака,

Ихан – корова,

Пассивный:

Инда – собака.

Ихан – корова,

Морин – лошадь,

Кэксэ – кошка,

Олгиан – свинья,

Эй хай? – это что?
	4

	13
	Дикие животные
	Активный:
Гаса – утка,

Енгур – волк.

Пассивный:

Гаса – утка,

Енгур – волк.

Лала – каша,
Гормахон – заяц,

Соли,

Мапа – медведь,

хулу – белка,

сакси – сорока,

гаки – ворона
	5

	14
	Пища 
	Активный:
Чолон – суп,

Эпэн – хлеб,

Лала – каша,

Хонян – ложка,

силиа – тарелка,

кучен – ножик,

Буда – Буда.

Пиарма – пиарма

Пассивный:

Эпэн – хлеб,

Чолон – суп,

Тала – тала,

пиарма – пиарма,
сиата – сахар,

даосон – соль,

лала – каша,

мого – грибы,

бокто - орехи
	4

	15
	Местоимение 
	Активный:
Эй огда – это лодка,

Эй утунги – это оморочка,

Эй ботамди – это рыбак,

Пассивный:

Ми – я,

Си – ты,

Буэ – мы
	1

	16
	Профессии людей
	Активный:
Эй уй? – это кто?

Элисини – стоит,

Тэсини – сидит,

Энэйни – идет,

эй хай? – что это?

Пассивный:

Этэхимди – воспитатель, няня,

Ботанго – охотник,

Ботамди – рыбак,

Умукэн – удочка,

Огда – лодка,

Утунги – оморочка,

Яроко -сеть

	4

	17
	Числительные 
	Активный:
Эгди огда – много лодок,

Ои утунги – мало оморочек,

Пассивный:

Эмун – один, 

дюэр – два,

илан – три,

дуин – четыре,

тойнга – пять,

эгди – много,

ои - мало
	2

	18 
	Времена года
	Активный:
Мого грибы,

Бокто – орехи,

Чолон – суп,

Эпэн – хлеб,

Гаки – ворона,

сакси – сорока,

боло – осень,

деа – лето,

пассивный:

ненне – весна,

деа – лето,

боло – осень,

туэ – зима,

ини – день,

сиксэ – вечер,

чимай – утро,

эйниэ – сегодня,

чимана – завтра,

чисэние – вчера

	5

	19
	Природные явления
	Активный:
Деа – лето,

Туэ – зима,

Боло – осень,

Ненне – весна,

Пассивный:

Сиун – солнце,

Хэдун – ветер,

Тугдэ – дождь,

Симата – снег,


	2

	20
	Прилагательные 
	Активный:

Апон – шапка,

Качама – варежки,

Пунку – платок,

Моугочако – шарф,

пассивный:

сэгден – красный, 

чагдян – белый,

 сахарин – черный,

 даи – большой,

нучи – маленький,

улэн – хороший,

чукин - плохой
	2

	21
	Наш Амур. Рыбы. 
	Активный:

Гучен – щука,

Лаха – сом,

Пассивный:

Гучен – щука,

Лаха – сом,

Кэчи – сазан,

Дава – кета,

Дюкэ – лед,
даи Мангбо- большой Амур
	3

	22
	Растения 
	Активный:
Мо – дерево,

Кэкусэл – цветы,

Нядяха – трава,

Пассивный:

Мо – дерево,

Нядяха – трава,

Кэкусэл – цветы,

Хасикта – ель,

Пиагдан – береза,

Синектэ - черемуха
	4
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